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KLEED JE MAAR SJORS EN IK BLUF NIET 
GAUW AAN, DAN GAAN EEN TE LANG 
AAR BLIJFT IE SCHEDPEN! 2 
JOU, DIE SNUITER? k 
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iekske van Raai was ver- 
schrikkelijk ijdel. Ze zou 
heus niet op klompjes naar 
school gaan, zoals haar broertjes. 
Nee hoor, ze was veel te bang, dat 
de andere meisjes zouden merken, 
dat ze op een boerderij woonde. 

Op een keer had Rie een nieuwe 
mantel gekregen. De naaister had 
die gemaakt uit een oude van 
moeder. Het was ’n 
heel aardig mantel- 
tje geworden, met 
een muts er bij van 
hetzelfde goed. 

Riekske zag er 
keurig mee uit. 
Maar nu moet je 
niet denken, dat 
het meisje tevreden 
was. O nee, ze deerl 
nietsdan mopperen. 

„Bah,” zei ze, 
wìk doe die mantel 
niet aan, Alle meis- 
jes zullen zien, dat 
het een oude van 
moeder. is.” 

Moeder ging rus- 
tig door met haar 
werk en liet Riekske maar praten 
en toen het schooltijd werd, moest, 
de nieuwe mantel aan en de muts op. 

Huilend liep Riekske langs Hb 
eenzame landweg. Ze zullen me 
uitlachen, dacht ze maar aldoor. 
Weet je wat, ik trek die spullen 
uit en ik verstop ze in een bosje, 

Op een drafje liep ze naar de 
bosrand, trok haar manteltje uit 
en rolde er de muts in. Ze stopte 
alles weg în een holle boom. 
Riekske had nu nog maar alleen 
een dasje aan. En zo liep ze verder. 
Het vroor dat het; kraakte en een 
ijskoude wind drong door haar 
jurkje heen. Het meisje bibberde 
en zag blauw van de kou. Helemaal 
verkleumd kwam ze bij de school. 
Vlug schoof ze naar binnen. Wat 
jammer, dat ze zo ver van de 

achel af zat. Haar handen en 
voeten deden pijn van de kou en 
wilden maar niet warm worden. 
Intussen begon het te sneeuwen. 

„Fijn,” zeiden de kinderen, „fijn, 
het sneeuwt.” 

Anders vond Riekske sneeuw 
ook wel heerlijk. Maar nu ze geen 
mantel en geen muts had en het zo 
erg koud was, had ze er helemaal 
geen plezier in, want toen Riekske 
na afloop van school een paar 
straten ver was, waren haar haren 
al doorweekt en voelde ze het 
konde sneeuwwater al op haar 
schouders. Klappertandend liep ze 
verder. Wel bijna een half uur had 
ze gelopen, toen ze bij de bosrand 
kwam, waar haar mantel lag. 


Riekske schudde de sneeuw er af 
en trok haar mantel aan, O, wat 
was dat koud en kil, die halfnatte 
jas over de kletsnatte jurk. Ze 
rilde er van. 5 

„Kom maar gauw, 
toen Riekske thuiskwam, „wat een 
weertje! Je bent doornat!'’ 

„Hatsjie! deed het 
„hatsjie!"* 

Die avond was Riekske heel stil. 
Ze voelde zich door en door koud 
en kon maar niet 
warm worden. De 
pap smaakte niet 
en de boterham 
evenmin. En ’s 
nachts werd Riek- 
ske wakker van de 
pijn in haar hoofd 
en in haar borst, 
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ziek, dat ze begon 
te huilen. Moeder 
zag dadelijk dat 
ze veel koorts had. 

„Je hebt het hard 
te pakken,” zei ze, 
„we zullen den dok- 
ter laten komen.” 

De dokter kwam 
en keek heel he- 
denkelijk. Riekske had longont- 
steking en was heel erg ziek. In 
haar koorts ijlde ze, Ze had het 
maar steeds over een holle boom en 
over een manteltje. Maar niemand 
begreep wat dat betekende. 

Het waren bange dagen voor de 
familie van Raai, Maar gelukkig 
liep het goed af. Na tien dagen 
ging het eter met Riekske. Het 
gevaar week en ieder voelde zich 
blij en gelukkig. 

)p een van die dagen kwam er 
bezoek voor de zieke. Het waren 
twee meisjes uit haar klas, de 
zusjes Claassen met haar moeder. 
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zei moeder, 


Ze voelde zich zo’ 
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Dus ze wis. _ 
ten toch, dat “GZ 
Riekske op een 
boerderij woon- 
de en dat ze 
maar een boe- 
rinnetje was! 0, 
wat _ schaamde 
ze zich! Het wa- 
ren zulke dame- 
tjes en ze woon- 7 
den in zo’n dk 

rachtig huis. 
Ié, hoorde ze goed? Wat zei me- 
vrouw Claassen daar? „Onze meis- 
jes zijn jaloers op Riekske, omdat 
ze zoo heerlijk buiten woont, Zo 
dicht bij de bossen en nog wel op 
een boerderij.” 

„Ik zou dadelijk “willen ruilen,’ 
riep Clasientje. „Als ik hier woon- 
de, ging ik altijd op klompjes naar 
school. Daar krijg je warme voeten 
in en je kunt er zo heerlijk op 
gijn: En kijk eens wat je hier 
ijn kunt spelen. Lopen zo ver je 
maar wilt en wij moeten in ons 
tuintje altijd maar voorzichtig zijn 
voor de bloemen en planten.” 

„En moet je de stal zien,” 
voegde Greetje er bij, ‚„daar staan 
echte schaapjes. en varkens en 
een koe.” 

„Dan heb je het paard nog niet 
gezien,” zei Riekske, „en de kip- 
pen en konijnen.” 

„‚Hoe heerlijk,” zuchtten de 
meisjes Claassen, „wat leuk om 
dat allemaal te hebben.” 

Toen het bezoek weg was, lag 
Riekske stil te denken. Ze beroep 
nu, dat de andere meisjes werkelij 
wel een beetje jaloers op haar 
kónden zijn. Dat het heerlijk was, 
een buitenkind te zijn. Ze zag nu, 
dat ze hard op weg was gewoest 
een nuf te worden. Haar ijdelhoid 
was de schuld, dat ze zo hard ziek 
was geweest en bijna ge- 
storven. O, wat schaamde 
Riekske zieh nu. 

Ze sprak er met niemand 
over. Dat durfde ze niet. 
Maar toen Riekske van Raai 
na enkele weken weer naar 
school mocht, was’ ze een 
ander. meisje geworden, Ze 
was nog wel zuinig en keurig 
op haar kleren, maar ze 
overdreef niet meer. Vaak 
reed ze nu mee op vaders 
groentenkar. En als het bui- 
ten nat of vies was, kwam 
ze vrolijk aangeklepperd op 
haar klompjes. 

Voortaan was Riekske te- 
vreden met alles wat ze 
aan kreeg. En de nieuwe 
spullen, die gemaakt waren 
uit moeders oude man- 
tel, droeg ze nu maar wát 
graag. 
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19 4 30 26 30 23 is lucht happen; 177 2 19 24 5 
is een groente; 15 8 10 31 24 22 11 zijn houdingen; 
18 14 25 9 30 20 zijn misdadigers die iets wegnemen ; 
19 2 16 18 1 is een meisjesnaam; 6 1 7 21 is een 
melkproduct; 12 27 14 29 25 23 is een dorp in 
Noord-Holland; 3 8 28 5 11 is een meisjesnaam; 
4. 22 13 6 30 23 zijn indrukkingen; 19 2 22 11 zijn 
gladde vissen; 29 14 8 8 5 238 doet men op zadels; 


De sluipwesp is een insect met weinig geduld. Als 


21 9 2231 is dorstlessen; 20 5 24 18 10 26 is een ze nei legt waaruit een larve moet komen, blijft ze 
dorp in Gelderland; 26 13 29 16 5 6 kan men maken met er niet bij ziten om dan op tijd en stond haar na- 
verschillende komelingschap te voeren. Ze heeft er ‘n ander mid- 
instrumenten. del op bedacht. Ze zoekt zich een geschikte prooi 


Zoek boven- 

staande woor- 
den welke in 
de _ tekening 
volgens _num- 
mering worden 
ingevuld, 
U zult. dan 
een zeer be- 
kend _ spreek- 
woord kunnen 
lezen, 


uit, maakt deze bewusteloos met het gif uit haar 
angel, legt nu pas een ei en sluit prooi en ei samen 
zorgvuldig weg in een holte. Als de larve uit het ei 
komt, vindt ze vers en levend vlees als voedsel, 
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LEGPUZZLE 

(OOK zes stukjes moet. je proberen samen te 
leggen tot een rechthoek van 7 x 4 vierkantjes. 

Als je 't goed doet, krijg je dan een zeer bekende 

zegswijze te lezen, die 

precies uit, 28 letters be- 


SEN A al KR PRE an oe 5 EAN ies Staat. Om het: blad niet 
EEN AARDIG HOBBELEENDJE 3 zien jullie hoe en waar de plankjes te schenden; leg je 'n stuk 


voor de voeten in het zitbankje worden doorschijnend papier over 

r dit geen leuk modelletje voor een _ aangebracht, Misschien vinden jullie het de stukjes heen en je 

gschomimelstoeltje voor kleine zus of een aardige bezigheid voor de lange trekt de hokjes over, Blk 
Voor jullie broertje? Je kunt het zo winteravonden en zusje of broertje zal Ehle mos eeh Ten, 
groot of zo klein maken als je verkiest er heusch wát mee in zijn schik zijn. ken AG Glkaar velen Ea 
en zo heel veel hout heb je ’r ook niet De verschillende cijfers geven de kleu- _ passen. 
voor nodig. De tekening kun je op 't ren aan, die je naar believen kunt aan- 
hout overbrengen door middel van de _ brengen, als je 't bijzonder keurig wilt 
hokjes. Hoe groter je de vierkante maken. Je kunt het natuurlijk ook in 
hokjes neemt, hoe groter het schommel- een enkele kleur houden, maar 't is 
stoeltje vanzelfsprekend wordt. In figuur niet zo leuk. 
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KUNT U HET? 
L. panter, 2, mier, 3. kar- 
per, 4, mol, 5. ekster, 


Hadden we maar ge. 
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Zo werden de professor en Tommie al spoedig 
uit de gevangenis verlost en moesten met 
Pierensoep mee naar het kaperschip om een 
Prima opleiding tot zeerover te ontvangen, 


wezullen een prar 
moolelzeerovers van 
Jullie maken 


De professor an Tommie moesten rogien, Dat 
was geen alledaags karwel op die woest 
golvende zee, Pisrensoep zat er rustig een 
pijpje bij te roken en te commanderen, 


re RN nn hel 
®en schip kom 


Ten slotte bereikten ze het kaperschip, dat 
óók ‚Kameal’” heette, Langs een touwladder 
kropen ze naar boven &n op het dek werden 
hun de eerste lessen gegeven. 


Het schip voer weg en dobberde weldra op 
de woeste baren. Tommie en de professor 
waren de eerste dagen flink zeeziek en hingen 
nogal eens over de reling, 
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Maar spoedig waren ze gewend aan de zee- 
lucht en kregen ze allerlel karweitjes op te 
knappen, Eerst moesten ze voor het sohoon- 
houden van het dek zorgen. 


Tommie was ook tegelijk koksmaatje en moest 
het eten van den Kapitein in diens hut 
brengen, Daar had hij het druk mes, want 
de kapitein kon heel wat verstouwen, 
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De uitkijk in het kraaiennest ontdekte op een 
goede dag iets bijzonders op de golven, Hij 
keek en keek, maar wist het rare ding niet 
goed thuis te brengen. 


Hij waarschuwde Pierensoop en die klom als 
Gen haas langs een touwladder naar boven 
om te zien wat er aan de hand was, Zijn 
verrekijker had hij meegebracht, 


„lk zou zo zeggen dat het de periscoop van 
Een onderzeeër Is," aneAnde de kapitein, „Wa 
kunnen het beste cen beetje ult de buurt 
blijven, Wat denk jij, Robbekrabbar 2’ 


